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Nach Erfüllung der im geltenden Regionalgesetz über 
die Gemeindeordnung, in der geltenden Satzung und 
in der geltenden Geschäftsordnung enthaltenen Form-
schriften wurden für heute, im üblichen Sitzungssaal, 
die Mitglieder dieses Bezirksausschusses einberufen.

Previo esaurimento delle  formalità prescritte dalla vi-
gente Legge Regionale sull’Ordinamento dei Comuni, 
dallo statuto vigente e dal regolamento interno vigente, 
sono  stati  per  oggi  convocati,  nella  solita  sala  delle 
adunanze, i componenti di questa Giunta comprenso-
riale.

Anwesend sind - Presenti sono: entschuldigt abwesend
assente giustificato

unentschuldigt abwesend
assente ingiustificato

Martin Alber Präsident/Presidente   

Eva Frick Mitglied/Membro   

Stefan Gufler Mitglied/Membro   

Ihren Beistand leistet die Generalsekretärin, Frau Assiste la Segretaria Generale, sig.ra

Laura Lastri

Nach Feststellung der  Beschlussfähigkeit,  übernimmt 
Herr

Constatato che il  numero degli  intervenuti  è suffi-
ciente per la legalità dell’adunanza, il Signor

Martin Alber

in seiner Eigenschaft als Präsident den Vorsitz und er-
klärt die Sitzung für eröffnet.

nella sua qualità di Presidente ne assume la presi-
denza e dichiara aperta la seduta. 

Der Ausschuss behandelt folgenden La Giunta passa alla trattazione del seguente

GEGENSTAND OGGETTO

SCHÖLZHORN Andreas, spezialisierter Arbeiter, IV. F.E., Vollzeit in 
der Abteilung Sozialdienst: Gewährung der individuellen Gehaltser-
höhung für den Zeitraum vom 01.09.2026 bis 28.02.2027

SCHÖLZHORN Andreas, operaio specializzato IV q.f., presso la ri-
partizione Servizio sociale: concessione dell'aumento individuale di 
stipendio per il periodo dal 01.09.2026 al 28.02.2027



Beschlussnr. 178 vom 02.09.2026 Delibera n. 178 del 02.09.2026

Gegenstand:  SCHÖLZHORN Andreas, spezialisierter Arbei-
ter, IV. F.E., Vollzeit in der Abteilung Sozialdienst: Gewährung 
der  individuellen  Gehaltserhöhung  für  den  Zeitraum  vom 
01.09.2026 bis 28.02.2027

Oggetto:  SCHÖLZHORN Andreas,  operaio  specializzato IV 
q.f.,  presso  la  ripartizione  Servizio  sociale:  concessione 
dell'aumento  individuale  di  stipendio  per  il  periodo  dal 
01.09.2026 al 28.02.2027

BERICHTERSTATTER: 
Der Präsident Martin Alber

RELATORE: 
Il Presidente Martin Alber

Nach Einsichtnahme in den Ausschussbeschluss Nr. 137 vom 
20.03.2007 „Genehmigung der Regelung für die Zuerkennung 
der individuellen Gehaltserhöhung“;

Vista la delibera di Giunta n. 137 del 20.03.2007 “Approvazio-
ne della disciplina per il  riconoscimento dell'aumento indivi-
duale di stipendio”;

Festgestellt, dass zur Zeit das Maximum von 10% des dienst-
leistenden Personals noch nicht erreicht wurde, welches indi-
viduelle Vorrückungen erhält;

Constatato che attualmente non è stato ancora raggiunto il 
massimo di 10% del personale in servizio a cui possono esse-
re concessi gli scatti individuali di stipendio;

Nach Einsichtnahme in  den Beurteilungsbogen für  die  Ge-
währung der individuellen Gehaltserhöhung vom 17.08.2026 
ausgefüllt von Herrn Dietmar Schneider, betreffend Herrn An-
dreas Schölzhorn, spezialisierter Arbeiter, IV. F.E., Vollzeit in 
der Abteilung Sozialdienst;

Vista  la  valutazione per  la  concessione dell’aumento indivi-
duale di stipendio del 17.08.2026 compilata dal signor Diet-
mar Schneider per il signor Andreas Schölzhorn, operaio spe-
cializzato IV q.f., presso la ripartizione Servizio sociale;

Festgehalten,  dass  es  als  gerechtfertigt  angesehen  wird, 
Herrn  Andreas Schölzhorn 5 individuelle Vorrückungen vom 
01.09.2026 bis zum 28.02.2027 zu gewähren;

Dato atto che si  ritiene giustificato concedere al  signor  An-
dreas  Schölzhorn 5  scatti  individuali  dal  01.09.2026  al 
28.02.2027;

Nach Einsichtnahme in die Verfügbarkeit des Haushaltes; Vista la disponibilità di bilancio;

Nach Einsichtnahme in folgende Gutachten hinsichtlich des 
zu behandelnden Gegenstandes,  welche im Sinne des Art. 
185 und des Art. 187 des Kodex der örtlichen Körperschaften 
der  Autonomen  Region  Trentino-Südtirol  (RG  vom 
03.05.2018, Nr. 2) abgegeben wurden:

• Positives fachlich administratives Gutachten abgege-
ben von Laura Lastri am 31.08.2026 elektronischen 
Fingerabdruck des Gutachtens (utYbVelwsmfh-
Q73ZMpYA4JYAClOeo+1Fb8l4r7doCcE=)

• Positives buchhalterisches Gutachten abgegeben 
von René Schmid am 02.09.2026 elektronischen 
Fingerabdruck des Gutachtens (7+zREpERXfTd-
whKCYv/U/WE0FLaUxLEZMlA1WSeW2Vs=)

Visti i seguenti pareri relativi all'oggetto da trattare, espressi ai 
sensi dell'art.  185 e dell’art.  187 del codice degli  enti  locali 
della  Regione  autonoma  Trentino-Alto  Adige  (LR  del 
03.05.2018, n. 2):

• parere tecnico amministrativo Positivo espresso da 
Laura Lastri il 31.08.2026, impronta digitale del pare-
re (utYbVelwsmfhQ73ZMpYA4JYAClOeo+1Fb8l4r7-
doCcE=)

• parere contabile Positivo espresso da René Schmid 
il 02.09.2026, impronta digitale del parere (7+zRE-
pERXfTdwhKCYv/U/
WE0FLaUxLEZMlA1WSeW2Vs=)

Nach Einsichtnahme in das L.G. über die Ordnung der Be-
zirksgemeinschaften;

Vista la L.P. sull'Ordinamento delle Comunità comprensoriali;

Nach Einsichtnahme in die geltende Satzung dieser Bezirks-
gemeinschaft und in die geltende Gemeindeordnung;

Visto lo Statuto vigente di  questa Comunità comprensoriale 
ed il vigente Ordinamento dei Comuni;

f a s s t
DER BEZIRKSAUSSCHUSS

einstimmig in gesetzlicher Form
DEN BESCHLUSS

LA GIUNTA COMPRENSORIALE
unanimemente di voti legalmente espressi

d e l i b e r a

1) Herrn  Andreas  Schölzhorn,  spezialisierter  Arbeiter,  IV. 
F.E., Vollzeit in der Abteilung Sozialdienst, aufgrund der in 
den  Prämissen  beschriebenen  Gründe,  die  Gewährung 
der individuellen Gehaltserhöhung, im Ausmaß von 5 indi-
viduelle Vorrückungen in der Höhe von ca. 167,00 € brutto 
monatlich für den Zeitraum 01.09.2026 bis 28.02.2027 zu 
genehmigen.

1) Di concedere, per le ragioni espresse in premessa, al sig. 
Andreas Schölzhorn, operaio specializzato IV q.f., presso 
la ripartizione Servizio sociale, l’aumento individuale di sti-
pendio pari a 5 scatti individuali per un importo mensile di 
ca.  167,00  €  lordi  per  il  periodo  dal  01.09.2026  al 
28.02.2027.

2) Die aus dieser Verwaltungsmaßnahme entstehende Aus-
gabe wird entsprechend der Ansätze des Haushaltsvoran-
schlages (Kostenstelle 4000 und Kostenstelle 4004) ange-
lastet.

2) Di imputare la spesa derivante dal presente provvedimen-
to  agli  appositi  stanziamenti  del  bilancio  di  previsione 
(centro di costo 4000 e centro di costo 4004 ).

3) Zu beurkunden, dass gegenständlicher Beschluss im Sin-
ne des Art. 183 Absatz 3 des mit RG vom 03.05.2018, Nr. 
2,  genehmigten Kodex der  örtlichen Körperschaften der 
Autonomen Region Trentino Südtirol, nach Ablauf der Ver-
öffentlichungsfrist rechtskräftig wird.

3) Di dare atto che la presente deliberazione diviene esecuti-
va a pubblicazione avvenuta ai sensi dell'art. 183, comma 
3  del  Codice  degli  enti  locali  della  Regione  Autonoma 
Trentino-Alto Adige, approvato con L.R. del 03.05.2018, n. 
2.

Gegen diesen Beschluss kann jeder Bürger im Sinne des Art.  
183, Absatz 5, des mit RG vom 03.05.2018, Nr. 2, genehmig-

Ogni cittadino può, entro il periodo di pubblicazione di 10 gior-
ni presentare alla Giunta comprensoriale opposizione avverso  



ten Kodex der örtlichen Körperschaften der Autonomen Regi-
on Trentino Südtirol,  während des Zeitraumes seiner Veröf-
fentlichung von 10 Tagen beim Bezirksausschuss Einspruch 
erheben; innerhalb von 60 Tagen ab Vollstreckbarkeit dieses  
Beschlusses  kann beim Regionalen  Verwaltungsgerichtshof  
in Bozen Rekurs eingereicht werden. Die Streitfragen bezüg-
lich Arbeitsverhältnisse können in erster Instanz beim territori-
al zuständigen ordentlichen Richter in seiner Funktion als Ar-
beitsrichter angefochten werden, mit Ausnahme der in Art. 2,  
Abs. c) von 1 bis 7 des Gesetzes Nr. 421 vom 23. Oktober  
1992  und  nachfolgenden  Abänderungen  und  Ergänzungen 
angeführten Fälle.

la presente deliberazione ai sensi dell’art. 183, 5° comma, del  
Codice degli enti locali della Regione Autonoma Trentino-Alto  
Adige, approvato con L.R. del 03.05.2018, n. 2; entro 60 gior-
ni dall’esecutività della delibera può essere presentato ricorso 
al Tribunale di Giustizia Amministrativa di Bolzano. Le contro-
versie relative ai rapporti di lavoro, ad eccezione dei casi di  
cui all’art. 2, comma c) da 1 a 7 della legge 23 ottobre 1992 n.  
421 possono essere impugnate in primo grado davanti al giu-
dice nella sua funzione di giudice del lavoro territorialmente 
competente.



Gelesen, genehmigt und gefertigt. Letto, confermato e sottoscritto.

DER PRÄSIDENT
IL PRESIDENTE
 Martin Alber

DIE GENERALSEKRETÄRIN
LA SEGRETARIA GENERALE

 Laura Lastri
(DIGITAL SIGNIERTES DOKUMENT - DOCUMENTO FIRMATO DIGITALMENTE) (DIGITAL SIGNIERTES DOKUMENT - DOCUMENTO FIRMATO DIGITALMENTE)
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